
Model:
NTRB31SA1 . 5 V

complies with
INTERNATIONAL

IEC60335
SAFETY SPECIFICATIONS

PLEASE READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE

3 IN 1 TRIMMER SET
ACCESSORIES
INCLUDED



The set contains all the attachments and accesso-
ries you need to maintain a well-groomed look on 
your beard, mustache, sideburns, neckline, nose, 
ears and eyebrows.

 
 
Parts
A. ON/OFF switch
B. Groomer
C. Battery cap
D. Wide trimmer attachment Titanium-coated   
 trimmer blades
E. Nose, ear, eyebrow trimmer attachment 
F. Hair length comb attachment 1
G. Hair length comb attachment 2
H. Mini Screen shaver attachment
I. Grooming comb
J. Cleaning brush
K. Indicator light
 
How to use 
Setup of Battery 
1. Open the battery cap 
2. Insert one AA battery into the cell 
3. Close the battery cap 
 
Attachments
•	 To attach: Set the attachment onto the open 

end of the trimmer, and turn it so the solid arrow 
aligns with the solid circle.

•	 To remove: Turn the attachment so the open ar-
row aligns with the open circle, and pull it off. 
 
Hair Length Combs

•	 The hair length combs attach onto the wide 
trimmer head to control the length of the cut. 
There are four positions for each attachment: 
 
Hair length comb 1 
1- Extra close 
2- Close 
3- Short 
4- Medium short Hair length comb 2 
5- Medium  
6- Medium long 
7- Long  
8- Extra long 

•	 To attach: Place the front hooks of the hair 
length attachment over the front of the wide 
trimmer head, and pivot it onto the trimmer 
head until it locks into place.

•	 To remove: Push up on the tab on back of hair 
length attachment.

•	  
What Attachment to Use 

Wide 
trimmer

Nose/ear 
trimmer

Hair 
length 
combs

Mini 
Screen 
shaver

Beard x x

Beard line x

Ear x

Eyebrow

Mustache x x

Nape of 
Neck

x

Noase x

Sideburns x x

 
Usage Tips 
Trimming

•	Hair should be dry and free of lotions when us-
ing your trimmer.

•	Comb hair outward so they are at their maxi-
mum height and facing in the same direction.

•	Make sure the trimmer does not have damaged 
or broken cutter units, which could  
cause injury if used. 
 
Beard

•	What to use: wide trimmer head +  
comb attachment

•	 Attach the desire hair length comb to the trim-
mer head as described above.

•	 Set the comb to the desired trim length. It’s usu-
ally a good idea to use a longer setting until you 
are familiar with the trimmer, to avoid trimming 
too much hair.

•	 Turn the trimmer on.
•	 Start under your chin and, following your jaw 

line, trim toward your ear and upper beard line 
using an upward motion. Allow the comb at-
tachment to follow the outline of your face. 
 
Thinning and tapering

•	What to use: wide trimmer
•	 Turn the trimmer on.
•	Use a small comb to hold the beard hair in 

place while trimming.



•	Hold the groomer with the cutting unit facing 
away from you, move the trimmer along the 
length of the comb. 
 
Beard line

•	What to use: wide trimmer
•	 Turn the trimmer on.
•	Hold the trimmer with the cutting blades facing 

you.
•	 Lightly touch the cutting blades to your face and 

draw the groomer toward your beard line. For 
your neck, draw the trimmer away from desired 
beard line. 
 
Around the beard

•	What to use: Mini Screen shaver attachment
•	 Turn the trimmer on.
•	Use the Mini Screen shaver to shave the detail 

areas around the beard.
•	Hold the trimmer so the mini screen gently 

touches your skin. This allows the unit to give 
you the closest shave with minimum screen 
wear. Avoid holding the trimmer at an angle. 
This will distort the screen and may cause some 
skin irritation. 
 
Ear 
Ear canal

•	What to use: nose/ear trimmer head
•	 Turn the trimmer on.
•	Gently insert the trimmer’s cutting unit into the 

outer ear canal. For safe trimming, avoid insert-
ing the trimmer more than 1/4 inch into the ear 
canal.

•	Rotate the groomer in a circular motion, gently 
moving it in and out as you rotate. 
 
Outer ear

•	What to use: nose/ear trimmer head
•	 Turn the trimmer on.
•	Carefully guide the trimmer around surfaces of 

the ear where there is unwanted hair. 
 
Eyebrows

•	What to use: nose/ear trimmer head
•	 Turn the trimmer on.
•	Carefully guide the cutting edges to stray hair 

along the eyebrow line or protruding from the 
eyebrow itself.

•	 For best results, don’t use the trimmer to define 
the entire eyebrow. 
 
Mustache

•	What to use: wide trimmer
•	Use small comb to straighten hair for trimming.
•	 Turn the trimmer on.
•	 Lightly touch the cutting blades to the mus-

tache. Too much pressure    
may trim more hair than desired.

•	 Since the hair does not grow in the same direc-
tion, you may want to try trimming upwards, 
downwards, or across.

•	 Practice will produce optimum results. 
 
Nape of Neck

•	What to use: wide trimmer
•	Use a hand mirror if you are trimming the nape 

of your neck yourself. A mirror is unnecessary if 
someone else is trimming for you.

•	 Lift the hair up off the neck, and use your index 
finger to cover the roots of any hair you DON’T 
want to trim. This will serve as a bumper to pre-
vent accidentally trimming too much hair.

•	 Turn the trimmer on and hold it base-side up, as 
shown.

•	 Touch the cutting edges to your neck, and move 
the trimmer slowly up your neck until it touches 
the finger that’s covering the roots of your hair. 
 
Nose

•	What to use: nose/ear trimmer head
•	 Turn the trimmer on.
•	 Insert the trimmer’s cutting unit gently into the 

nostril. For safe trimming, avoid inserting the 
groomer more than 1/4 inch into your nostril.

•	Rotate the trimmer in a circular motion around 
the opening of the nostril, gently moving it in 
and out as you rotate. 
 
Cleaning

•	Clean your trimmer regularly
•	Clean your trimmer regularly to ensure your 

unit’s operating life is not prematurely short-
ened. 
 
Cleaning attachments with water

•	Remove attachments.
•	Rinse attachments under warm running water. 

Do NOT use hot water, which may cause dam-
age to components.

•	 You can use a hair dryer on a cool or medium 
heat setting to help dry off the attachments. If 
desired.

•	 ! Do not use harsh or corrosive cleaners on the 
unit or its cutter.

•	 ! Do not apply pressure or hard object to the 
cutter. 
 
Cleaning with brush

•	 Thoroughly brush and blow out hair clippings 
from cutter, bottom of attachments, and top of 
power handle.



Die stel bevat al die aanhegsels en bykomstighede 
wat jy nodig het om 'n goed versorgde voorkoms 
op jou baard, snor, kant hare, nek, neus, ore en 
wenkbroue te handhaaf.

 
 
Parte
A. AAN/AF skakelaar
B. Motor
C. Battery deksel
D. Wye sny aanhegsel
Titaan bedekte sny lemme
E. Neus, oor, wenkbrou sny aanhegsel
F. Haarlengte kam 1 aanhegsel 
G. Haarlengte kam 2 aanhegsel 
H. Mini skeer aanhegsel
I. Versorging kam
J. Skoonmaak borsel
K. Indikasie lig
 
Hoe om te gebruik 
1. Maak battery deksel oop
2. Sit een AA battery in gleuf
3. Maak deksel toe
 
Aanhegsel
•	Om aan te heg: Druk aanhegsel in die oop kant 

en draai sodat die pyl oplyn met die sirkel.
•	Om te verwyder: Draai todat die oop pyl oor die 

oop sirkel is en trek af. 
 
Haarlengte kam

•	Die haarlengte kamme heg aan die wye kant 
van die kop van die trimmer om die lengte te 
kontroleer.  Daar is vier posisies vir elke aan-
hegsel: 
 
Haarlengte kam 1 
1- Baie naby 
2- Naby 
3- Kort 
4- Medium kort 
5- Medium  
6- Medium lank 
7- Lank  
8- Extra lank 

•	Om aan te heg: Plaas die voorste hake van die 
aanhegsel oor dei voorste gedeelte van die wye 

kop en druk totdat dit in plek sluit.
•	Om te verwyder: Druk die lip aan die  agterkant 

van die aanhegsel op.
•	  

Keuse van aanhegsel 

Wye 
snyer

Neus/oor 
snyer

Haar 
lengte 
kam

Mini 
skee-
rder

Baard x x

Baard lyn x

Oor x

Wenkbroue

Snor x x

Nekhare x

Neus x

Kanthare x x

 
Gebruikswenke

•	Hare moet drrog en vry van haarprodukte wees.
•	 Kam hare opwaarts sodat dit op maximum 

hoogte is en in dieselfde rigting wys.
•	Maak seker die snyer het nie gebreekte snyer 

eenhede, wat besering tot gevolg kan he. 
 
Baard

•	Wat om te gebruik: wye kop + kam aanhegsel
•	Heg die gewenste  haarlengte kam aan die 

snylem soos beskryf bo.
•	 Stel die kam na gewnste lengte. Dit word 

aanbeveel om `n langer lengte te gebruik tot jy 
gewwond is aan die snyer en om te verhoed dat 
te veel hare afgesny word.

•	 Skakel aan.
•	 Begin onder die kenen vold jou kakebeen lyn in 

jou oor se rigting en bbonste baard lyn. Laat die 
kam die lyn van jou gesig volg. 
 
Uitdun en vorm

•	Wat om te gebruik: wye snyer
•	 Skakel aan.
•	Gebruik a klein kam om harein plek te hou 

terwyl uitdun.
•	Hou die snyer met die snylem weg van jou, en 

beweg die snyer oor dei lengte van die kam.
•	
•	Baard lyn
•	Wat om te gebruik: wye snyer
•	 Sakel aan.
•	Hou die snyer met die snylem na jou toe.
•	Raak liggies aan gesig en trek snyer na jou 

baarlyn toe.  Vir jou nek trek weg van die 
baardlyn.



•	Om die baard area
•	Wat om te gebruik: mini skeer aanhegsel
•	 Skakel aan.
•	Gebruik die skeerder vir die area om die baard.
•	Hou die skeerder sodat die mini-skerm jou vel 

liggies raak. Dit laat die eenheid toe om jou 
`n gladde skeer te gee. Moenie die skeerder 
skuins hou nei, dit `n vel irritasie veroorsaak.

•	  
Oor 
Oor kanaal

•	Wat om te gebruik: neus/oor aanhegsel
•	 Skakel aan.
•	  Steek die sny eenheid versigtig in die buitenste 

oorkanaal. Vir 'n veilige sny, vermy om die trim-
mer meer as 1/4 duim in die oorkanaal te plaas.

•	Draai die snyer in 'n sirkelbeweging, beweeg 
dit liggies in en uit terwyl jy draai. VERSIGTIG: 
Moenie diep in die oor druk nie.

•	  
Buite oor:

•	Wat om te gebruik: neus/oor aanhegsel
•	 Skakel aan..
•	Gly die snyer oor die oor of van ongewenste 

hare onslae te raak
•	  

Wenkbroue
•	Wat om te gebruik: neus/oor aanhegsel
•	 Skakel aan.
•	Gly die snyer versigtig oor die hare langs die 

wenkbrou lyn en wat uitsteek onder die wenk-
brou lyn.

•	Moenie oor die wenkbroue gebruik nie. 
 
Snor

•	  Gebruik 'n klein kam om hare reg te maak vir 
sny.

•	  Skakel aan.
•	Raak liggies met die snyer aan die snor. Te veel 

druk kan te veel afsny 
•	  Aangesien die hare nie in dieselfde rigting groei 

nie, kan jy probeer om opwaarts, afwaarts of 
dwars te probeer sny.

•	  Om te oefen sal optimale resultate lewer. 
 
Nekhare

•	Wat om te gebruik: wye snyer
•	  Gebruik 'n handspieël as jy die nekhare van jou 

nek wil afsny. 'n Spieël is onnodig as iemand 
anders vir jou doen.

•	  Lig die hare van die nek af en gebruik jou 
wysvinger om die wortels van enige hare te 
bedek wat jy nie wil sny nie. Dit sal as 'n buffer 
dien om te voorkom dat dit te veel hare afgesny 
word.

•	 ■	Skakel	aan	aan	en	hou	dit	aan	die	onderkant,	
soos aangedui.

•	Druk die snyrande op jou nek en beweeg die 
snyer stadig op jou nek totdat dit aan die vinger 
raak wat die wortels van jou hare bedek.

•	  
Neus

•	Wat om te gebruik: neus/oor aanhegsel
•	 Skakel aan.
•	 Sit die snyer se sny eenheid liggies in die 

neusgat. Vir 'n veilige sny, vermy om die snyer 
meer as 1/4 duim in jou neusgat in te druk.

•	Draai die snyer in 'n sirkelbeweging om die 
opening van die neusgat, beweeg dit sag in en 
uit terwyl jy draai. VERSIGTIG: moenie diep in 
die oor druk nie

•	  
Skoonmaak

•	Maak snyer gereeld skoon
•	Maak gereeld jou snyer skoon om te verseker 

dat die eenheid se bedryfsduur nie vroegtydig 
verkort word nie. 
 
Skoonmaak van aanhegsels met water

•	 Verwyder aanhegsels.
•	  Spoel aanhegsels onder warm lopende water. 

Moenie kokende water gebruik nie, wat skade 
aan aanhegsels kan veroorsaak.

•	 Jy kan 'n haardroer gebruik op 'n koel of me-
dium hitte-stelling om droog te maak.

•	 ! Moenie skuur produkte op die snyer of aan-
hegsels gebruik nie.

•	 ! Moenie hard op die snyer druk nie.
•	  

Skoonmaak van borsel 
•	 Borsel en blaas haartjies deeglik uit die snyer, 

die onderkant van die aanhegsels en die bokant 
van krag handvatsel



Lucky guarantees that this product has been thoroughly inspected and tested before being dispatched and is free from 
mechanical and electrical defects and complies with the applicable safety standards. However, should defects due to 
faulty material or workmanship develop, under normal domestic use, within 6 months from the date of purchase please 
return the product to the store from where it was purchased for a full refund or replacement. 

The following conditions apply:
1)  Please ensure you retain your receipt as this must be presented when making a claim under the terms of the 

guarantee. It is impossible to determine the guarantee period without proof of purchase, so please keep this in a safe 
place. 

2)  If a refund or exchange is required the product must be complete with all accessories, parts and packaging. Missing 
parts will render the guarantee void.

3)  Upon receipt of your appliance check it for any transport damage to ensure it is safe for use. Return it to the store as 
soon as possible for exchange if damaged. The guarantee is void if products are damaged after use, so please do 
not use the damaged product.

4)  Your product is designed for normal domestic household use. Failure to read and comply with the instructions 
for use, cleaning and maintenance will render your guarantee void, so please read these instructions carefully to 
ensure your safety, and get the most effective use from the product. (e.g. lime scale; water deposits; and/or insect 
infestation)

5)  Any abuse, negligent, improper or accidental use or care will render the guarantee void and Creative Housewares 
(Pty) Ltd will not be liable for any loss or damage.

6)  Any attempted repair, or replacement of unauthorised parts will render the guarantee void, so please contact an 
authorised service centre or agent for any service or repair requirements.   

Extended 12 Month Limited Guarantee

Lucky offer an extended 12 month limited guarantee from the date of purchase to offer the consumer peace of mind on 
their purchase. Should defects due to faulty material or workmanship develop, under normal domestic use, within 12 
months from the date of purchase, please return the product to the store from where it was purchased for replacement. 

Before returning your product, check for the following:
1) Your household mains supply socket is working and switched on.
2) The mains supply circuit is not overloaded (White trip switch on your DB board is off).
3) You have read the trouble shooting guide in your Instructions for Use.
4) All accessories and parts are present.

If service or repair becomes necessary outside the guarantee period, this service is still available however all transport/
postage, spares and labour costs will be paid by the consumer. All chargeable repairs will require the consumers’ 
approval in writing once the quote is accepted. Once the go-ahead has been received Lucky will undertake to conduct 
the repair within a reasonable time and maintain the condition of the product as received. 

All repairs carry a 3 month guarantee. Lucky will attempt to conduct repairs within reasonable industry standards but 
cannot be held responsible or liable for any circumstances not under their direct control. 
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Lucky waarborg dat hierdie produk deeglik nagegaan en getoets is voordat dit versend is en is vry van meganiese en 
elektriese afwykings is en voldoen aan die toepaslike veiligheidstandaarde. Indien gebreke weens foutiewe materiaal 
of vakmanskap egter onder normale huishoudelike gebruik binne 6 maande vanaf die aankoopdatum ontwikkel word, 
moet u die produk terugstuur na die winkel waar dit gekoop is vir volle terugbetaling of vervanging.

Die volgende voorwaardes geld:
1) Maak asseblief seker dat u die kwitansie behou, aangesien dit aangebied moet word wanneer u 'n eis maak onder 

die voorwaardes van die waarborg. Dit is onmoontlik om die waarborgtydperk te bepaal sonder bewys van aankoop. 
Hou dit asseblief op 'n veilige plek.

2)  Indien 'n terugbetaling of omruil benodig word, moet die produk volledig wees met alle bykomstighede, onderdele 
en verpakking. Ontbrekende dele sal die waarborg ongeldig maak.

3) 3)  By ontvangs van u toestel, moet u dit nagaan vir enige vervoerskade om te verseker dat dit veilig is vir gebruik. 
Stuur dit so spoedig moontlik na die winkel vir ruil indien dit beskadig is. Die waarborg is nietig indien produkte na 
gebruik beskadig word. Gebruik asseblief nie die beskadigde produk nie.

4)  U produk is ontwerp vir normale huishoudelike gebruik. Versuim om te lees en te voldoen aan die gebruiksaanwysings, 
skoonmaak en instandhouding sal u waarborg ongeldig maak. Lees asseblief hierdie instruksies sorgvuldig om u 
veiligheid te verseker en die beste gebruik van die produk te verkry. (Bv. Kalk, waterafsettings, en / of insekbesmetting)

5)   Enige misbruik, nalatige, onbehoorlike of toevallige gebruik of versorging sal die waarborg ongeldig maak en 
Creative Housewares (Edms) Bpk sal nie aanspreeklik wees vir enige verlies of skade nie..

6)   Enige poging tot herstel of vervanging van ongemagtigde dele sal die waarborg ongeldig maak. Kontak asseblief 'n 
gemagtigde dienssentrum of agent vir enige diens- of herstelbehoeftes.

Uitgebreide 12 maande beperkte waarborg

Lucky bied 'n verlengde 12 maande beperkte waarborg vanaf die aankoopdatum aan om die verbruiker gemoedsrus 
by hul aankoop aan te bied. Indien gebreke weens foutiewe materiaal of vakmanskap onder normale huishoudelike 
gebruik binne twaalf maande vanaf die datum van aankoop ontwikkel, moet u die produk terugstuur na die winkel waar 
dit gekoop is vir vervanging.

Voordat u die produk terugbesorg, kyk na die volgende:
1) Jou huishoudelike krag toevoer werk en is aangeskakel.
2) Die kragtoevoerstroombaan is nie oorlaai nie (Wit ritskakelaar op jou DB-kaart is af).
3) U het dieprobleem gids gelees in u gebruiksaanwysings.
4) Alle bykomstighede en onderdele is teenwoordig.

As diens of herstel buite die waarborgperiode nodig word, is hierdie diens nog beskikbaar, maar alle vervoer / posgeld, 
onderdele en arbeidskoste sal deur die verbruiker betaal word. Alle vergoedbare herstelwerk sal die verbruikers se 
goedkeuring skriftelik vereis sodra die kwotasie aanvaar word. Sodra die gaan voort ontvang is, sal Lucky onderneem 
om die herstel binne 'n redelike tyd te doen en die toestand van die produk te behou soos ontvang.

Alle herstelwerk dra 'n 3 maande waarborg. Lucky sal poog om herstelwerk te doen binne redelike bedryfstandaarde, 
maar kan nie aanspreeklik gehou word vir enige omstandighede wat nie onder hulle direkte beheer is nie.
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Durban
35 Adrain Road, Windermere,
Durban, South Africa, 4001
Tell: +27 31 303 3465
Fax: +27 31 303 8259

Johannesburg
Unit 25 & 26 San Croy Office Park

Die Agora Road, Croydon, 1619
Tell: +27 11 392 5652
Fax: +27 11 392 1694


